TERMOS E CONDICOES DE VENDA COMERCIAL DA TP VISION INDUSTRIA ELETRONICA LTDA.

1. OFERTA, CONFIRMAGCAO OU CONTRATO

Estes termos e condicdes de venda comercial da TP VISION INDUSTRIA ELETRONICA LTDA. (doravante
denominados "Termos e Condi¢des™) aplicam-se a e constituem parte integrante de todas as cotagdes e ofertas
feitas pela TP VISION INDUSTRIA ELETRONICA LTDA. (doravante denominada “TP Vision™) e todas as
aceitagdes, os reconhecimentos e as confirmagfes pela TP Vision de quaisquer pedidos pelo Comprador e
quaisquer contratos ("Contratos") referentes a venda pela TP Vision e a aquisicdo pelo Comprador de televisGes
e servicos da marca Philips (“Produtos”), salvo se e conforme a TP Vision expressamente acordar de outra
forma.

Quaisquer termos e condi¢des previstos em qualquer documento ou documentos emitidos pelo Comprador antes
ou apo6s a emissdo de qualquer documento pela TP Vision estabelecendo ou referindo-se a estes Termos e
CondicBes sdo por este instrumento, expressamente rejeitados e desconsiderados pela TP Vision, e quaisquer
desses termos serdo integralmente inaplicaveis a qualquer venda feita pela TP Vision ao Comprador, ndo sendo
vinculativos, de nenhuma forma para a TP Vision.

As ofertas da TP Vision estdo abertas para aceitacdo dentro do periodo declarado pela TP Vision na oferta ou,
quando nenhum periodo for declarado, dentro de 30 (trinta) dias da data da oferta, mas qualquer oferta pode ser
retratada ou revogada pela TP Vision a qualquer momento antes do recebimento pela TP Vision da aceitagdo do
Comprador referente a respectiva oferta.

2. PRECOS

Os pregos de qualquer oferta, confirmagdo ou Contrato sdo em Reais, com base no preco inicial de entrega (Ex-
Works) (Ultima versdo dos INCOTERMS) da fabrica da TP Vision ou de outra instalacdo designada pela TP
Vision, a salvo se acordado de outra forma por escrito entre 0 Comprador e a TP Vision, e ndo incluem
impostos, encargos ou tributo similar ora ou doravante promulgado, aplicaveis aos Produtos. A TP Vision
adicionara ao preco das vendas impostos, encargos e tributos similares quando a TP Vision for obrigada ou
autorizada por lei a pagar ou a recebé-los e estes deverdo ser pagos pelo Comprador juntamente com o preco.

3. PAGAMENTO

€)] Salvo se acordado de outra forma entre a TP Vision e o Comprador por escrito, a TP Vision pode emitir
nota fiscal para o Comprador pelo preco dos Produtos entregues mediante entrega dos Produtos de acordo com o
INCOTERM aplicavel. O pagamento liquido serd devido dentro de 30 (trinta) dias ap6s a data da nota fiscal,
salvo se acordado de outra forma entre a TP Vision e 0 Comprador por escrito. Todos os pagamentos devem ser
feitos para o enderego designado. Se as entregas forem feitas em parcelas, cada parcela deve ter nota fiscal
emitida separadamente e deve ser paga quando devida. Nenhum desconto é permitido para pagamento
antecipado, salvo se acordado por escrito pela TP Vision. Além de quaisquer outros direitos e recursos que a TP
Vision pode ter conforme a legislacdo aplicavel, juros serdo acumulados sobre todos os pagamentos em atraso a
taxa de 18% (dezoito por cento) por ano ou conforme a taxa estatuaria aplicavel, a qual for mais alta e conforme
permitido pela legislacdo aplicavel, a partir da data de vencimento até o pagamento total.

(b) Todas as entregas de Produtos acordadas pela TP Vision estardo, em todas as ocasifes, sujeitas a
aprovacdo de crédito da TP Vision. Se, de acordo com o julgamento da TP Vision, a condi¢do financeira do
Comprador ndo justificar a produgéo ou a entrega de Produtos com base nos termos de pagamento estabelecidos
acima, a TP Vision pode exigir pagamento total ou parcial antecipado ou outras condi¢Bes de pagamento como
condicdo para a entrega, e a TP Vision pode suspender, postergar ou cancelar qualquer crédito, entrega ou outra
execucao da TP Vision.

(© Em caso de qualquer inadimplemento pelo Comprador no pagamento de quaisquer taxas ou encargos
devidos ou de qualquer outro inadimplemento pelo Comprador, a TP Vision terd o direito de recusar a execugao
e/ou a entrega dos Produtos até que os pagamentos sejam realizados e a TP Vision podera suspender, postergar
ou cancelar qualquer crédito, entrega ou outra execugdo da TP Vision. Esse direito sera adicional a quaisquer
outros direitos e recursos disponiveis conforme o Contrato ou a legislacéo e ndo os substitui.



4. ENTREGA E QUANTIDADES

@ Os Produtos devem ser entregues com preco inicial de fabrica (Ex-Works) (Ultima verséo
INCOTERMS) conforme designado pela TP Vision, salvo se acordado de outra forma por escrito. As datas de
entrega comunicadas ou reconhecidas pela TP Vision sdo apenas aproximadas e a TP Vision ndo sera
responsavel por, e ndo estard em violagdo das suas obrigacGes perante 0 Comprador, por qualquer entrega feita
dentro de um periodo de tempo razoavel antes da, ou ap0s a data de entrega comunicada. A TP Vision concorda
em envidar esforcos comercialmente razoaveis para cumprir as datas de entrega comunicadas ou reconhecidas
pela TP Vision, com a condigdo de que o Comprador forneca todos os pedidos necessarios e as informagdes de
entrega suficientes antes da referida data de entrega.

(b) O comprador apresentarad a TP Vision uma notificagdo por escrito sobre a ndo execucdo da entrega e
havera 30 (trinta) dias para resolugcdo da falha na entrega. Se a TP Vision ndo realizar a entrega dentro do
periodo de 30 (trinta) dias, o recurso Unico e exclusivo do Comprador serd cancelar as partes afetadas e ndo
entregues do Contrato.

(©) A titularidade dos Produtos passara para o Comprador mediante pagamento integral do preco de
compra respectivo aos Produtos. O risco de perda dos Produtos passard para 0 Comprador mediante a entrega
pela TP Vision de acordo com os INCOTERMS aplicéveis.

(d) Se o Comprador ndo receber a entrega dos Produtos solicitados, a TP Vision pode entregar os Produtos
em consignacéo a custo do Comprador.

(e) Se a produgdo da TP Vision for reduzida por qualquer motivo, a TP Vision deve ter o direito de
distribuir sua producdo disponivel e os Produtos, a seu proprio critério, entre seus diversos clientes e, como
resultado, podera vender e entregar para o Comprador uma quantidade menor dos Produtos do que os
especificados no Contrato, conforme o caso.

5. CASO DE FORCA MAIOR

A TP Vision ndo deve ser responsavel por qualquer falha ou atraso no cumprimento se:

(M a falha ou o atraso resultar de interrup¢des no processo de fabricacdo do Produto; ou

(i) a falha ou o atraso for causado por eventos de for¢ca maior conforme definido abaixo ou por lei.

Em caso de falha conforme estabelecido acima, o cumprimento da(s) parte(s) relevante(s) do Contrato sera
suspensa pelo periodo de duracdo da falha, sem que a TP Vision seja responsavel ou culpada perante o
Comprador por quaisquer danos resultantes disso.

A expressdo "Forca Maior" significard e incluird quaisquer circunstancias ou ocorréncias além do controle
razodvel da TP Vision - sejam ou ndo previsiveis no momento do Contrato - como resultado das quais a TP
Vision ndo possa ser razoavelmente exigida a cumprir as suas obrigac¢des, incluindo casos de forga maior e/ou
inadimplemento por um dos fornecedores da TP Vision. Se o evento de for¢a maior se estender por um periodo
de 3 (trés) meses consecutivos (ou caso seja razoavelmente esperado pela TP Vision que o atraso se estenda por
um periodo de 3 (trés) meses consecutivos), a TP Vision estard autorizada a cancelar total ou parcialmente o
Contrato sem incorrer em qualquer responsabilidade em relacdo ao Comprador.

6. DIREITOS EM SOFTWARE, DOCUMENTACAO E PROPRIEDADE INTELECTUAL

Sujeita as disposi¢des previstas neste instrumento, a venda pela TP Vision de um Produto implicara na licenca
limitada ndo exclusiva e intransferivel para o Comprador de acordo com quaisquer direitos de propriedade
intelectual da TP Vision e/ou de suas afiliadas ("Direitos de Propriedade Intelectual da TP Vision") no territério,
para uso e revenda dos Produtos vendidos pela TP Vision para o Comprador.

Na medida em que o software e/ou a documentagdo for(em) incorporado(s) em, ou entregue(s) com um Produto,
a venda do referido Produto ndo constituird a transferéncia dos direitos de propriedade ou titularidade referente
ao software e/ou a documentagdo para o Comprador, mas, conforme as disposicdes estabelecidas neste
instrumento, a venda somente implicard& em uma licenga para o Comprador ndo exclusiva e intransferivel
conforme os direitos de propriedade intelectual da TP Vision para usar o software e/ou a documentacdo em
conjunto com, e conforme incorporados nos, ou entregues com os Produtos fornecidos pela TP Vision no
territdrio.



O Comprador ndo deve: (a) modificar, adaptar, alterar, traduzir ou criar trabalhos derivados de qualquer
software da ou fornecidos pela TP Vision em conjunto com quaisquer Produtos; (b) ceder, sublicenciar,
arrendar, alugar, emprestar, transferir, divulgar ou disponibilizar o software; (c) fundir ou incorporar o software
com qualquer outro software; ou (d) reverter a compilagdo, decompilar, desmontar ou tentar obter o codigo
fonte do software sem autorizagdo por escrito da TP Vision, exceto conforme expressamente permitido pela
legislacdo aplicavel. O Comprador deve reproduzir, sem modificacGes ou alteracGes, quaisquer legendas de
direitos autorais da TP Vision e/ou de suas afiliadas ou de seus fornecedores terceiros em qualquer software ou
documentacdo fornecida pela TP Vision. Os termos de licenca de terceiros poderao ser aplicaveis.

7. GARANTIA LIMITADA E ISENCAO DE RESPONSABILIDADE DISCLAIMER

@ A TP Vision garante que, com o uso normal de acordo com o manual do usuario aplicavel, os Produtos
(excluindo qualquer software que ndo seja incorporado em um Produto pela TP Vision) devem, na data de
entrega a0 Comprador e durante um periodo de 12 (doze) meses ap6s a data de entrega (ou outro periodo
conforme acordado por escrito entre as partes), estardo livres de defeitos no material ou acabamento e cumprirdo
substancialmente as especificagdes da TP Vision para esse Produto ou outras especificacdes acordadas pela TP
Vision por escrito, como sendo aplicaveis. A unica e exclusiva obrigacdo da TP Vision e o Unico e exclusivo
direito do Comprador, com relacdo as reivindica¢fes de acordo com esta garantia serdo limitados, a critério da
TP Vision, seja para a substituicdo ou reparo de um Produto defeituoso ou déem desconformidade ou para um
crédito apropriado para o prego seu preco de compra. A TP Vision terd um prazo razoével para reparacao,
substitui¢do ou crédito. Os Produtos com defeito ou fora de conformidade devem ser tornar propriedade da TP
Vision assim que forem substituidos ou creditados.

(b) O Comprador podera embarcar os Produtos devolvidos sob garantia para o endereco designado da TP
Vision apenas em conformidade com a politica de autorizacdo de devolugdo de material em vigor da TP Vision.
Quando uma reivindicacdo de garantia for justificada, a TP Vision pagara pelas despesas do frete. O Comprador
pagaréd pelos Produtos devolvidos, nos quais forem encontrados qualquer defeito ou inadequacdo, juntamente
com os custos de frete, teste e manuseio associados.

(© N&o obstante as disposi¢des acima, a TP Vision ndo tera qualquer obrigagdo de garantia se o defeito ou
a inadequacdo alegada tiver ocorrido como resultado de teste ambiental ou de tensdo, uso inadequado, uso
diferente do estabelecido no manual do usuério, negligéncia, instalacdo inapropriada ou acidente, ou como
resultado de reparo improprio, alteragdo, modificacdo, armazenamento, transporte inadequados ou manuseio
improprio.

(d) A garantia expressa concedida acima deve abranger diretamente o Comprador, e ndo envolve 0s
clientes, agentes ou representantes do Comprador e substitui todas as outras garantias, expressas ou implicitas,
incluindo, entre outras, quaisquer garantias implicitas de adequacdo para uma finalidade especifica,
comercializagdo ou ndo infragdo de direitos de propriedade intelectual. Todas as outras garantias sdo por este
instrumento especificamente renunciadas pela TP Vision.

(e Conforme as exclusdes e as limitagdes previstas na Clausula 9 dos Termos e Condicdes, as disposi¢des
acima declaram a responsabilidade total da TP Vision em relacdo a Produtos defeituosos ou inadequados
fornecidos de acordo com este instrumento.

8. DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL E INDENIZACAO

@ A TP Vision, a seu proprio custo, deve: (i) contestar qualquer processo judicial instaurado por um
terceiro contra 0 Comprador, na medida em que o processo incluir uma reivindicacdo de que qualquer Produto
fornecido pela TP Vision de acordo com um Contrato infringe diretamente a patente, os direitos autorais, a
marca comercial ou o segredo comercial do reclamante; e (ii) isentard o Comprador de indenizagdes e custos
determinados pelo julgamento final nesse processo, na extensao direta e unicamente atribuivel a essa infragdo .

(b) A TP Vision ndo ter4 nenhuma obrigacdo ou responsabilidade perante o Comprador de acordo com o
item (a) (1) se a TP Vision ndo: (i) for imediatamente notificada por escrito sobre qualquer reivindicacéo; (ii)
receber o direito Unico de controlar e dirigir a investigagdo, a preparacdo, a defesa e a resolucdo dessa
reivindicacdo , incluindo sele¢do do advogado; e (iii) receber total assisténcia e coopera¢do do Comprador
nessa investigacao, preparo, resolugdo e na defesa; (2) se a reivindicagdo for feita ap6s um periodo de 3 (trés)
anos da data de entrega do Produto.



(© Se qualquer Produto for, ou, na opinido da TP Vision for provavel que se torne, objeto de uma
reivindicacdo de infracdo conforme referido no Item 8 (a) acima, a TP Vision tera o direito, sem obrigacdo e a
seu exclusivo critério, de: (i) providenciar ao Comprador o direito de continuar a usar ou vender o Produto; (ii)
realizar substituigdo do Produto, ou (iii) modificar o Produto de modo que o Produto modificado ndo constitua
infraco; ou (iv) rescindir a parte do Contrato referente ao Produto.

(d) Sujeitas as exclusoes e limitagdes estabelecidas na Clausula 9 dos Termos e Condigdes, as disposi¢6es
acima declaram total responsabilidade e obrigacdo da TP Vision para com o Comprador e o recurso Unico do
Comprador referente a qualquer infragéo real ou alegada de direitos de propriedade intelectual ou outros direitos
de propriedade de qualquer natureza.

9. LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

(@) A TP VISION NAO DEVE SER RESPONSAVEL POR QUAISQUER PERDAS DE LUCRO,
PERDAS ECONOMICAS, PERDA DE REPUTACAO, PERDAS DE FUNDO DE COMERCIO OU DANOS
INDIRETOS, EMERGENTES, MULTAS, DANOS IMPREVISTOS OU EMERGENTES DECORRENTES
DO, OU RELACIONADOS AO CONTRATO, A VENDA DE QUAISQUER PRODUTOS OU SERVIGOS
PELA TP VISION OU AO USO DOS MESMOS, SEJAM ESTES DANOS BASEADOS OU NAO EM ATO
ILICITO, GARANTIA, CONTRATO OU OUTRA TEORIA JURIDICA - MESMO SE A TP VISION FOR
AVISADA OU TIVER CONHECIMENTO DA POSSIBILIDADES DESSES DANOS.

A RESPONSABILIDADE AGREGADA E ACUMULATIVA DA TP VISION PERANTE O COMPRADOR
EM QUALQUER CONTRATO NAO EXCEDERA A 10% (DEZ POR CENTO) DO VALOR DO
CONTRATO RELACIONADO.

(b) Qualquer reivindicacdo do Comprador deve ser feito pelo Comprador dentro de 90 (noventa) dias a
partir da data do evento que deu origem a qualquer reivindicacdo e qualquer acdo judicial relacionada a
reivindicacdo deve ser arquivada dentro de 1 (um) ano apds a data do pedido de indenizacdo. Quaisquer
reivindicacBes que tiverem sido instauradas ou arquivadas sem ser em conformidade com a frase anterior seréo
nulas e sem valor.

(© As limitacOes e exclusdes previstas acima nesta Clausula 9 se aplicardo somente na extensdo permitida
pela legislacdo vigente aplicavel.

10. CONFIDENCIALIDADE

O Comprador reconhece que todos os dados técnicos, comerciais e financeiros divulgados ao Comprador pela
TP Vision e/ou suas afiliadas sdo informagdes confidenciais da TP Vision e/ou de suas afiliadas. O Comprador
ndo deve divulgar informagdes confidenciais para qualquer terceiro e ndo deve usar informag6es confidenciais
para nenhuma finalidade diferente do acordado pelas partes e em conformidade com a transacdo de compra
contemplada neste instrumento.

11. CONTROLES DE EXPORTAGCAO/IMPORTACAO

Se a entrega dos Produtos de acordo com o Contrato estiver sujeita a concessao de uma licenga de exportacdo ou
importacdo por um governo e/ou autoridade governamental de acordo com alguma lei ou algum regulamento
aplicavel ou caso a entrega dos Produtos de acordo com o Contrato seja restrita ou proibida por leis ou
regulamentos de controle de exportacdo ou importacdo, a TP Vision pode suspender suas obrigacbes e os
direitos do Comprador referente a entrega até que a licenga seja concedida ou durante o periodo de restricéo
e/ou proibicdo, respectivamente, e a TP Vision pode até mesmo rescindir o Contrato, sem incorrer em nenhuma
responsabilidade perante o Comprador.

Além disso, se uma declaragdo de usuério final for necesséria, a TP Vision deve informar o Comprador
imediatamente e 0 Comprador deve fornecer a TP Vision o documento mediante a primeira solicitagdo por
escrito da TP Vision; se uma licenga de importacdo for exigida, o Comprador deve informar a TP Vision
imediatamente e 0 Comprador deve fornecer a TP Vision o documento assim que estiver disponivel.

Aceitando a oferta da TP Vision, celebrando um Contrato e/ou aceitando os Produtos, o Comprador concorda
que ndo lidara com os Produtos e/ou a documentagdo referente em violagdo a leis ou regulamentos aplicaveis de
controle de exportacdo ou importacéo.



12. CESSAO E COMPENSACAO

O Comprador ndo deve ceder quaisquer direitos ou obrigacfes de acordo com o Contrato sem consentimento
prévio por escrito da TP Vision. O Comprador ndo deve ter direito de retirar ou reduzir pagamentos ou de
compensar pedidos de indenizagdo futuros ou existentes referentes a pagamentos devidos para Produtos
vendidos conforme o Contrato ou conforme outro contrato que o Comprador possa ter com a TP Vision ou
alguma de suas afiliadas e o Comprador concorda em pagar as quantias declaradas neste instrumento
independentemente da compensacao alegada que possa ser reivindicada pelo Comprador ou em seu favor.

13. LEI REGENTE E FORO

Todas as ofertas, as confirmacdes e Contratos sdo regidos e interpretados de acordo com a legislacdo brasileira.
Todas as controvérsias decorrentes de, ou relacionadas a qualquer Contrato, sofrerdo primeiramente uma
tentativa de resolucdo pelo Comprador e a TP Vision através de consulta e negociacao de boa fé, em espirito de
mUtua cooperacdo. Todas as controvérsias que ndo puderem ser resolvidas amigavelmente serdo submetidas a
jurisdicéo exclusiva dos tribunais da cidade de S&o Paulo, Estado de S&o Paulo, Brazil ressalvando-se que a TP
Vision sempre serd autorizada a iniciar qualquer acdo ou processos contra 0 Comprador em qualquer outro
tribunal competente. A Convencdo das Nacbes Unidas relacionada a Contratos para a Venda Internacional de
Mercadorias ndo se aplicard a qualquer oferta, confirmagdo ou Contrato. Nada previsto nesta Clausula 13 sera
interpretado como uma limitac&o do direito da TP Vision ou do Comprador de acordo com a legislacdo aplicavel
relacionado a medida cautelar ou outra medida eqitativa, ou de tomar qualquer medida para proteger a sua
possibilidade de recurso perante a outra parte.

14, INFRACAO E RESCISAO

Sem prejuizo aos direitos ou as medidas judiciais que a TP Vision pode ter conforme o Contrato ou a lei, a TP
Vision pode, mediante notificagdo por escrito para o Comprador, rescindir com efeito imediato o Contrato ou
parte dele sem incorrer em responsabilidade de qualquer natureza, se:

(a) o Comprador violar ou infringir quaisquer das disposicdes de Contrato;

(b) qualquer processo de insolvéncia, faléncia (incluindo recuperacdo judicial ou extrajudicial), liquidagdo ou
dissolucdo for instaurada contra o Comprador, arquivado ou instituido pelo Comprador, voluntaria ou
involuntariamente, se um fiduciario ou sindico for nomeado para 0 Comprador ou se alguma cessao for feita em
beneficio dos credores do Comprador.

Mediante ocorréncia de quaisquer dos eventos mencionados acima, todos 0s pagamentos a serem realizados pelo
Comprador de acordo com o Contrato se tornardo imediatamente devidos e pagaveis. Em caso de cancelamento,
rescisdo ou expiragdo de um Contrato, os termos e as condi¢des destinados a sobreviver a esse cancelamento,
rescisdo ou expiracdo devem prevalecer.

15. DISPOSICOES DIVERSAS

€)] Caso alguma disposicdo destes Termos e Condi¢des seja considerada invalida ou enexequivel por um
tribunal competente ou por alguma acéo legislativa ou administrativa futura, essa determinagdo ou essa a¢do ndo
devem anular a validade ou a aplicabilidade das outras disposi¢fes. Caso alguma disposi¢cdo destes Termos e
Condigdes seja por fim determinada como ilegal ou inaplicavel essa disposicdo deve ser considerada separada
destes Termos e Condicfes, mas todas as outras disposicdes permanecerdo em pleno efeito e vigor e, em
substituicdo a qualquer disposicdo considerada ilegal ou inexequivel, deve haver uma disposic¢do substituta de
significado similar refletindo a intenc&o original da clausula conforme permitido pela lei aplicavel.

(b) A falha de qualquer parte em exercer ou qualquer atraso no exercicio de qualquer direito ou recurso
decorrente do Contrato ndo deve constituir rentincia do mesmo e nenhum exercicio Unico ou parcial do direito
ou recurso impedira qualquer outro exercicio ou exercicio futuro desse, ou o exercicio de qualquer outro direito
ou recurso decorrente do Contrato, de qualquer documento relacionado ou de acordo com a lei.



